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Revision to a Request for a Standing Offer
Révision à une demande d'offre à commandes

Offre à commandes individuelle régionale (OCIR)

Regional Individual Standing Offer (RISO)
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Par Connexion postel ou télécopieu
Gatineau, Québec
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The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
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Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'offre demeurent
les mêmes.
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La modification 007 de la Demande d’offre à commande (DoC) 21C31-203587/A est émise afin de répondre à des 
questions reçues et modifier la DOC comme suit : 
 

A. PROLONGATION DE L’INVITATION  
A : Demande d’offre à commande Page de Couverture 
 
Retirer : L’invitation prend fin à 02:00 PM – le 2022-04-22 
Remplacer: L’invitation prend fin à 02:00 PM – le 2022-05-24 

 
 

B. QUESTIONS & RÉPONSES  
 

Q18:  Concernant les exigences de test pour la résistance aux moisissures. Le laboratoire d'essai que je prévois 
d'utiliser a indiqué que le test ISO 845-1997 tel qu'indiqué dans l'offre à commandes est le test le plus 
approprié pour les produits en plastique.  Ils ont recommandé le test ASTM G21 "Pratique standard pour 
déterminer la résistance des matériaux polymères synthétiques aux champignons" ou le test AATCC 30 
"Tests antifongiques - Tissus" comme étant plus appropriés. Pouvez-vous confirmer si cela serait 
acceptable. 

 
R18: Oui, l'utilisation du test ASTM G21 « Standard Practice for Determining Resistance of Synthetic Polymeric 

Materials to Fungi » est acceptable. 
 
 
Q19: Le test de mon échantillon de tissu est effectué par UL conformément à la norme NFPA 2112, est-ce 

acceptable ?  
 
R19:  Les tests conformes à la norme NFPA 2112 ne sont pas acceptables, car nous exigeons des tests de 

l'ONGC pour ce produit. 
 

 
 
 

Toutes les autres modalités et conditions demeurent inchangées. 
 


